- (,_; Blatt-Nr. :
W, [K/A/C/O] DELIVERY NOTE & =" e
Liefarschein-Nr,
A 3 Dalvery Nota No,
N Bordereau de Ivralsan
* 20452079
4  Lleferdatum /Date of Delvery/ Date da livialson
20.08.2020
KACO GmbH + Co, KG, IrdustriestraBe 19, 74912 Kirchardt
8 Aechnungsnyinvoice-No fFacture N°
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO 9 Rechn Datum / Date of invalea / de la facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunden-Nr. / Cliant No, / Glent N®
ITALIEN 440125
SupplierNo.
91000936 m
10  lhve Zeichen 11 Ihre Besltell-Nr./Datum - Zusatzdaten des Bestellers 12 Unsers Abt. 13 Hausuf 14 Unsere Auftrags-Nr.
Your ref. Your ordar NoJdate - Other client references Department Fhane QOur O:der No.
Velra raf. Volrs commands N2/data - Autres réferences N° servica Tél Notra commanda N®
412 550003874201 VKV 2020/294189
19 Versandant 20 frel unfrel | 21 Verpackungsan * 22 Versandzeichen 23 Gesamigewicht kg 24
Means of trarsport free Means of packaging Transport refarenca Weght kg
Moda d'axpéciiion franca Mode d'emballage RéLL dexpédition Pouds kg
brutio nero
by forwarder X see below 2871 gss 176,00 140,00 25{
25 Versandanschrit - 26 Abladsstollo
Address of consignea Rec. lacation
Adresse du destinataire Lieu de livraisan
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNQO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
o 28 Sachnummer 20 Bazekhnung / Descnption J D#signation 30 Menga a1 ME
Fos Identification Na. 21 Verpackungsart® / Typa of Packing / Type dembalfaga Gy, Unit
Idertiicalion N® Cta, Unité
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
. GC 25x6,5 P02203
N. Z8T.: 22.02.16 AEM80817
Charge:
26.000,00 pieces NVE: .
Packmittel pes. £fill gquant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro—-Palette i 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 40 650,00
A806 Getrag Abdeckplatte ABO6 1
13077 6LD
{olo§g4 Vs P
oy
y 9 oy "yﬂ,{? o
KUEHNE+MAGEL s, oy, "
ACCETTAZIONE MERCE Y s ’@@@.
et fn Ty
Quantita dichiarata: - Q oD e VLS
-3 S [
Quantita effettiva: % " 25‘4 "'r'odc:% 5:;;,
Tipo Imballaggio: /?/ 602 O{BA
! Yoy ce 0, y
Quantita Imbalii: f‘/,"—} 7R 5 /4
Conformita alle schede d'imbgllo: @. - g;‘-' .-.,?
Data controllo; {fa/.:_ oy ‘
Firma %l % LO QC-P@ ")‘3’2? Gy
g‘fieﬁ_, nid
tfj_a‘ 2
~
o
e Lelerung arfolgl unseran Delivery will ba mada only accomding fa cur comman buzinazs terms, Any amendment La bt o par nos Fonditions généralas; louta
Jads A D will ba occepted only setoding Lo 6Lt wntten agroament. Our wntten comman i oz condibons ginérmh fobject partculiar
tullon wir thnon auf Wnsch gome in Sennfl- buslnoss ferms wil ba sent tay They are at our éct tes les vous demards af sond

orm zur Verhlgung Sle 2ind

ighar

Verwaltung/Administration
IndustnestzaBe 19, D-74912 Kirchardt
Phone +4% {0} 7266/9130-0

Fex +40 (0} 7266/9130-1386

Kommandilgesatischalt, Sitz Kirchardt, Registergericht HRAS53 * Gnlich

ww kaco.de homepage www kaco da

Banken / Bankers / Banques

BW-Bank / Landesbank Baden-Wuarttambarg
IBAN:DE75600501010002351441

BIC-Coda SOLADESTEDD

o ] warw kaco de

in Helrvich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchardt, Registergancht HRB 572

Gaschaftsidhrer; Dinl-Wirt Ina. tFHI Johannas Helmich Diol -Ina Richard Oraherh * USE-1.-Nr. DE 145 801 743 * Finanzamt Habronn. Steusr-Nr, 65214/75000
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Transport Order - o K77/ 2
Mittente N° partita IVA f:ﬁ“‘ eT— . A A G —

Sender VAT-ID-No,
24—-AlG—-2020

KACO BMBH CO.

ROSENBERGESTR. 22
D-74072 HEILBRONN )

Indirizze del [uogo di carico {di ritira) Qrdine di trasporto

offection address
Collecton addr Orfereade " INJ-EC-1778783

Condfzioni di trasparto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

Destinatario N° partita IVA E:;L:ul’]o:me O ir;nwc:”f;hhﬁa DHL. FREIBHT GMBH

Censignee VAT-ID-No. sdoganate non sdogznato HE IL.BRONN
Lasa™ Uimiend™ || £ 1MENBRUBE 9

Clehs CEnE |p—-74613 OEHRINGEN

MAGNA PT S.F.A. [liskses [fsmomm| Tel:+49 7341 988 ©
i Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4 others
I-70088 MODUGNOD - ! EXW
Assicurazione complementare | Numero di dossier
Indirizzo di consegna della merce . Addl:ll oral transport'::surance EFQ@EFH E%E:O??E'g
Delivery address o5 0

Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance

"o !

IMP-INW-984646
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel, -
RI + 29 / B0 U315811
Marche & numeri Quantita Imballaggic | Descrizicne della merce Tariffa doganale Peso lordo In kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tasiff number | Gross weight in kg Value {with currency)
PARTS 403, 0
& | PLE |PARTS
Peso tassahile in k Totale peso lordo in k
EX WORKS Payable weight In kg Total g?oss weight in kg
o s s o . 1.220, L0 00 403F. 00 403, 0
Richieste particolari / Special consignments
/
Istruzioni particolari f Special instructions - Allzgati / Enclosures
DIMENSIONS (LWH): 33X &OX80XA5CH
DImENSIONS {(LWH}: 3X &0 80 85Cn o
- S -
- 5 /\
‘= | Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro ¢ fima del mittenta
+ @ | Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on the transport order {POD) Stamp apd signatyre of sender
= g I ! )
Q= upan delivery of the censignment. Damages not visible extemally should beepmtified ity T /2 JTle
Z 2 | Data/Date Data { Date writing to the responsible EUROCONNECT tennni}a@@yl?_d.als‘ajtg[ Heliey. = P (BA)
° . . s . 6 ugno
>\§ Via dei Ciclamini, SPe 712
C*2 | Orario /Time Orarlo / Time
5
g = 2 o A0 2070 /)/
»== "% | Finna dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chl firma in stampatello Lb nvyr= [
E z Consignee’s signature Consignee’s name In block letters
Qs i MDYeort p iderva di

0o o neild © quantita’

Tufta la enadizinni FIIROCOMNECT cann vinenlata alla Candiziani Gnn‘}gﬁﬁi’ﬂirn:nnﬁn' FIRNCAORNEMT Niadi raten)




